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Piekny i1 czytania godny opis

o cierpliwej

Corce Krdla Antoniusza.

Cesarza Tureckiego, z Konstantynopola Carogrorta.

Ktéra u dworu, tak przy jej piel-
grzymowaniu przez 22. lat wielkie
utrapienia, nedze cierpliwie i mez-

nie znosita.

Wszystkim niewiastom na przyktad a
pozadliwcm mitosnikom na odstraeb.

Wydanie drugie.

Za dozwoleniem Zwierzchnoitt.

Druk i naktad T. Nowackiego™*

w nikoiowic, isao.
a*hakK LITFRACKICH PAL:



Inipriaatnr.
Opole dnia 26. Lutego 1846.
KIBSCHKE.

Ksigzeczki spisania niniejszej byto
powodem, zbawienne czujnosci mo-
ralne przyktadem Heleny chwaleb-
nym, w sercach ludu pospolitego
wzruszy¢ i do jej cnot czystosci
cierpliwosci
pobudzic.



Rozdziat I

!IEloku 1253. byt w Wiochach pewny
Patryareha, ktérego siostra tureckiego
Cesarza Antoniusza z Konstantynopola
(Carogréda) za meza pojeta. Antoniusz
gdy widziat ze matzonka jego cigzarna,
oznajmit to Patryarchowi szwagrowi swo-
jemu, ztg prosba, pytajac sie co za imie
temu dziecieciu ma bydZ, Kkiedy szcze-
Sliwie na Swiat przejdzie. Patryareha
odpowiedziat: jezeli synaczek, niech
Konstantynem, jezeli cérka niech Heleng
nazwang bedzie. Jak czas cigzy jej po-
mingt byt, porodzieta Cesarzowa piek-
ng corke, ktorej imie Heleny dano.

W flyiprip nn/ (gt roigpein Wit
drej ochmistrzyni (dworowej mistrzki)
w wszelkiej bogabojnosci, i w cnotach

miodosci jego przystojnych, a za czasem
stato sie tak mite, ze wszystkich ludzi
serca, niby ommamionc do siebie
wabito.

Tej precesie ledwie pietnasty rok do-
chodzie!, jak jej kochana matka, na iiszy-
stkich poddanych wielkie zasmucenie, na-
gle zmarta byta. Cesarz ojciec jej dtug!
czas wdowcem by¢ nie lubit, tak w krotc«



postéw we wszystkie kraje rozestat, aby
jemu rownej corce jego tak urodliwej mat-
zonki szukali. Poniewaz ale Helena za
te najurodliwszg w wszystkich krajach
ogtoszona byta, tak sie postowie bez wy-
konanej rzeczy nazad powracali.

Cesarz niewied/ge juz zadnego innego
sposobu, tak urodliwej matzonki dostac,
zakochat sie w corce swojej, ofiarujac
jej z wielkg niewstydliwoscig mitosé ser-
ca swego. Helena ale, nigdy sie tego
od Ojca swego nie spodziewata,
ulekta sie; a upadszy przed nim na ko-
lana mowita ptaczac! Ojcze serdecznie ko-
chany! prosze cie dla Boga, nie pusz-
czajze tak S$lepej igtupiej mitoSci w ser-
ce twoje, do grzechu popetnienia, ktoé-
rego sie sama natura cztowieka leka i
brzydzi; jeszcze dosy¢ niewiast na Swie-
cie ktorych za matzonke podciwie zadac
mozesz, a niepotrzebac siebie i cérke two-
je tak bardzo zesromoci¢. Po tym ja sie
nie pytam, odpowiedziat ojciec gniewli-
wern wzrokiem, ja sobie lakg za zone
pojmne, ktora mi sie lubi; w tej rzeczy
mi nikt niema do rozkazu. Helena ale
na to $miele odpowiedziata mdwiac: ra-
szej mi umieraé, niz na takie nicwstydli-



we kaziorostwo zezwolic.

Tego samego czasu obiegli byli Sara-
czeni miasto Neapol w Wiochach. Pa-
tryarcha sie tedy przemuszony widziat,
u Cesarza szwagra swego przez posta o
obrone prosi¢. Cesarz zaraz gotow, z ca-
ta potega jemu na pomoc przyby¢, i cig-
gna! z licznym wojskiem os'mdziesigt ty-
siecy, do Neapola. Patryarcha z wszy-
stkim duchowiernistwem mu na przeciw
szedt, i przywitat gojak najprzyjaz'niej»

Po dosy¢ diugim obtapianiu i cato-
waniu jeden drugiego, rzekt Cesarz do
Patryarchy: ,Przewielebny Ojcze! przy-
bytem tutaj, abym cie od nieprzyjaciela,
ktory¢ spustoszeniem grozi, obronit, a
to za pomocg Boga zaraz do skutku przy-
wiode, i nieprzyjaciela z catego kraju
wyzyne. Za to ale sobie jedne mata pro-
zbe zachowuje, na ktérg mi zezwoli¢ masz,
skoro sie wojna zakonhczy; zbraniat bys' mi
sie tego, o co prosi¢ bede, tak przemu-
szony bytbym bez pomocy udzielenia, tu
ztad za$ nazad odjecha¢. Patryarcha nie
mys$lac, zeby Cesarz co nie stusznego,
tern mniej co grzesznego zadat, bez
wszelkiej uwagi uczyni¢ przyobiecat, 6co-
kolwiek prosié bedzie. Cesarz sie z ia-



go bardzo cieszyt, zaraz przeciw Sara-
czenow ciggt, itak sie zajadliwie na tych
nicdowiarcow zucit, ze nieprzyjaciel, nie
tylko wiele tysiecy wojska, wszystkezyw-
nos'¢ i pakazie na placu zostawit, ale tez
miasto i caty kraj pedem sromotnie opuscit.

Antoniusz wygnawszy hieprzyjaciela z
kraju, w ciggt z wielkim tryumfem, Kkrzy-
kiem i pochwatg ludzkg do miasta Nea po-
ta; dat zaraz Patryarche do siebie prosié
i méwit do niego: wszystko com tobie
przyobiecat, dotrzymatem stowa, nie tyt-
kom niepryjaciela zmyciezyt, alem go w-
cale z kraju wygnat, ze teraz bespiccznym
jestes'. Poniewaz sie ale juz na powrot
udaé¢ mys'le, tak mam nadzieje, ze stowa
obietnice twojej dotrzymasz i uczynisz, o
co prosie bede. Patryarcha odpowie-
dziat: ,obroncy ojczyzny nie tylko wolno
prosié, o co sie podoba, ale i rozkazac
moze; albowiem by to bardzo niestusznie
byto, przyjacielowi i wybawicielowi swo-
jemu jakag laske odmowie. “

Dobrze, odpowiedziat Cesarz, ja nic
inszego od ciebie nie zadam, tylko do-
zwolenia, corke meje, wujng twoje (sio-
stry corke) za zone sobie poja¢, ktorg
wielce kochani.



Patryarcha tak niestusznym zgdaniem
zatwozony, rzekt do niego: kochany szwa-
grze! wybierz sobie inszg prosbe, a $Slu-
buje¢ zc ci podtug niej uczynie, jezeli co
sie powinnosci urzedu mego sprzeciwiac
nie bedzie. Jak madry magz sam zeznaé
musisz, ze terazniejsza prozba twoja, prze-
ciw Boga i natury jest, czego mocza wia-
dze mojej ani dopuséci¢, tym mniej zez-
woli¢ nicSmif.

Takim mitosciwem rozwazaniem spo-
dziewat sie Patryarcha doj$¢ konca swego,
Cesarza na insze mysli przywies¢, a
zamiast tej niedozwolonej i sromotnej proi
by, insza z niego wywabi¢, lecz darem-
na fatyga jego byta. Cesarz koniecznie
nic innego nierzgdat, mowiac: przyobie-
cates mi uczynié, o co kolwiek prosi¢ be-
de, tak tez teraz wykona¢ musisz, niech
kosztuje co chce; ajezeli tego nic uczy-
nisz co$ obiecat, tak cie upewniam, ze
predzej z Neapola nie wyjde, peki to
Miasto nie bedzie wy pladrowane, spalo-
ne i w kamien obrocone.

Patryarcha ta grozba ustraszony bebac,
niewiedziat zadnego innego sposobu, ja-
koby szwagrowi swojemu tak zgardliwe
porzadliwosci %mysli wypedzic¢ i obrzy-



flzic mogt, dat sie w prosbe, a'wymo-
dlit od niego tyle, ze mu jeszcze caty
miesigc czasu, na rozmysSlenie darowat.

Cesarz, ze jeszcze miesigc cierpliwie
czeka¢ miat, z wielkim smutkiem z Nea-
pola do Konstantynopola pojechat.

Na drodze za$ te cielesne pozadliwosci
w nim ocuciety, i myslat jakimkolwiek
sposobem uspokoi¢. Ku temu koncu na-
pisat byt list, azapieczytowawszy go, a-
by uda¢ mogt przed Helena, ze od Pa-
tryarchy podzwolenie otrzymat.

Rozdziat IL

W Jak Cesarz do Konstantynopola nazad
przyjezdzat, biegta mu Helena cérka je-
go naprzeciw, witajac gojak najmitosci-
wcj, ijak jeno dobrej corce mozno byto,
ojca swego nawracajgcego uczci¢. Ojciec
ale z widzenia tagodnego postepowania cor
ki swojej, mitoscig wielka zapalony Scis-
kat i catowat jg. Gdy sie to skonczyto,
wzigt ig przyjaznie za reke mdwigc: mita
coérko! tys ta jedyng panng na Swiecie,
ktérg najserdeczniej kocham, — ja cie za
Cone wezme; dla uspokojenia sumjenia
twego, otrzymatem juz od Patryarchy,



wuja twego, to pozwolenie, czego sie z te-
go listu dozna¢ mozesz, — a wtym jej ten
list podat, ktory sarn byt pisat. He-
lena odpowiedziata: ja temu pismu nie-
wierze, bo Patryarcha nie pozwoli¢ nie-
moze, co sie¢ bozemu i naturalnemu pra-
wu sprzeciwia, dlaczego tez ani na two-
je rzadanie zezwole, chociaz bys cztonek
za cztonkiem na mnie roztarga¢ miat.

Po dosy¢ dtugim dyskursie, kazat Ce-
sarz corce swojej na pokoj is¢, a przedsie-
wzigt sobie, nastepujacego dnia, chociaz-
by przeciw jej woli byto, Slubu a
nig nabrad.

Rozdziat 111,

Helena ojca zadng miarg namoéwic¢ nie-
mogtszy, chociaz go i prosita, aby poza-
dania swego zaniechat, poszia z wielkim
serca zasmuceniem i desperacyg do swego
pokoju. Tam pusciwszy bieg wolny ser-
ca swego, zaczeta nad szalenstwem rodzi-
ca swego bardzo krzyczeé itzami sie zale-
wacé. Klarysa jej dworowa mislrzka, to
styszgc iwidzac silita sie na wszelki spo-
sob pociechy jej dodac; lecz serce jej
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smutkiem wielkim przepetnione byto, ze
zadna pociecha miejsca w niejznales¢ nie
mogta, a widzgc miecz w tej samej izdebce
wiszgcy, pochwyciwszy, gniewliwcm gto-
sem do Klaryssy mowita: wezmij ten
miecz a przebij m:e nim, bo mi milej
Smiercig sromotng czystosci mojej rato-
wac, niz przez zycie grzeszne do pieka
sie zaprzedac¢; wzbronisz mi sie ale tego,
toja ciebie sama tym mieczem przebode.

Klarysa chcgc jej gniewu zatrzymacd,
na kolanach prosita, radzac jej, raczej
innego sposobu zazy¢, zeby mozna oboj-
ga zycia i podciwosci ratowa¢. Ku ternu
koncu poradzita jej u portu morza okret
sobie naja¢,, na nim z kraju pojechac i
tak ojcu swojemu uciec.

Ta rada sie Helenie bardzo podobata,
umysliwszy sie w krotce tego czasu za-
zy¢, poki jeszcze u dworu wszyscy na
pierwszym spiku byli, nabrata skrzynke
ztota a oddawszy jg Klarysie, okryta
sie ptaszczem dobrym, a tak obie ku mo-
rzu poszty.

Tu Helena marynarza (fodziarza) zbu-
dzieta mowigc: przyjacielu! wstaj pred-
ko a zawie$ mnie do innego kraju gdzie
przed kuszeniem rodzica mego, bezpie-
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«czni¢jszg bede. Marynarz ale tego uczy-
ni¢ nieehciat, mowiac, zeby sie musiat
kary Ojca j¢j obawjaé, ijuz nigdy do oj-
czyzny nazad niewraca¢. Na to Helena
z frasowana odpowiedziata: wszedzieé to
jest jedno chleba uzywaé, aja tobie ty-
le podaruje, ze ci nie potrzeba bydzie do
ojczyzny sie powraca¢. Za tg objetnicg
marynarz przydzwolit.

Helena pozegnawszy sie z Klarysa,
pojechata na morze, Klarysa zas' pospie-
szalta czympredzéj nazad do tézka, aby
sie nie wyzdradzito.

Z rana wczas postat Cesarz Ministra
do Heleny, obaczy¢ jezeli do s'lubu ub-
rana jest. Minister puka we drzwi, alo
mu sie nikt nie odzywa, az za czasem
Klarysa ocuciwszy, jemu otworzyta.

Minister sie pyta jezli Cesarzowa do
(tubu ubrana, bojej Cesarzjuz oczekuje*

Klarysa, pus'civvszy go do izdepki, szta
ku t6zku do Heleny, czynigc niewiado-
mie Ze uciekia, a odciagngwszy firanek
nie znalazszy Heleny zaczyta krzyczec i
rzewliwie ptaka¢, ze Minister, bez dal-
szego pytania zaraz nazad pospieszat,
Cesaszowi to opowiedzied.

Cesarz ustyszawszy to, truchlat, stal
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jak martwy na jednem miejscu, niebyt
sobie podobien; ledwie sie spamietat tak
zaraz do izdebki Heleninej biegt, z og-
romncm hukiem, wrzaskiem i trzaskaniem
ogniem i mieczem grozgc, pytat sie Kla-
rysy; gdzie jest cdrka moja? Ta sie nie-
wiadomoscig okrywata; lecz Cesarz z tern
nie byt kontent, rozkazat jg do wiezie-
nia wrzuci¢, na przestuchy wzias¢ i uw-
jadomic ze zywo spalona bedzie jezeli sie
nie przyzna, gdzie cérka jego jest.
lilarysa tg grozbg bardzo przestra-
szona, na kolanach o taske prosieta, ob-
iecujgc prawdy nie tai¢. ,Wcoraj wie-
czO6r, moéwita, ,pierwej nizes'my sie us-
pili, chciata sie Helena mieczem prze-
bi¢, mnie jej tego zabroni¢ ledwie moz-
no byto, a zeby ja przecie jako od tego
samobdjstwa odwiesé, radzielam jej na
okrecie w inny kraj ujecha¢, co zaraz u-
czynieta. * Cesarz to ustyszawszy, byt
jako lew ws'ciekty, rzucit berto i korone
0 ziemie, targat na sobie ubidr i na gto-
wic witosy, a lilaryse z gniewem wiel-
kim zywo spali¢ dat, co sie tez bez wszel-
kiego mitosierdzia stato. Potem przy
koronie przysiggt, ze predzej spokojnem
ttio bedzie iszuka¢ Heleny nie przesia-
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nie, poki jej nie znajdzie; tu wtem byt
okret spiesznie naszykowany, na ktérym
corki swojej szukaé pojechat.

Rozdziat 1V.

Po dosyé¢ diugim jezdzeniu na morzu,
trafita Helena w ostatku do Miasta flan-
derskiego Schlouys, w Francyi lezacego.

Tam gdy marynarz dobra zaptate od
niej otrzymat, winszujac mu zdrowia, po-
szta do klasztoru panienskiego. Panny
tego Klasztoru ujzrzawszy Heleny, bieg-
ty jej na przeciw, tak z wielkg ucztg i
radoscig ja przyjety, ze sie Helena te-
go niegodng znajac, nad tern sie dziwieta.

Panny jej usiebie zostaé prosiety , na
co zezwoliwszy, tak tam diugo bawita,
a* sie jej ojciec o niej dowiedzial, i za-
raz po nie z tem rozkazem pisat, zeby
mu Panny corke jego jak najpredzej na-
zad odsytaty; jezeli tego nieuczynia, tak
ich Klasztor do grontu wypali¢ da.

Jak 1l/elena dostyszata, co za niesz-
czescie przez nie tego Klasztoru czeka,
pozegnawszy sie z pannami, poszta zas ku
morzu, gdzie okret z kupcami trafiwszy,

B
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prosita ich, zeby ja ze soba wazieli, co
jej tez przyobiecano byto. Lecz ach!
ledwie godzine od brzegu byliljuzci im
rozbdjniczki okret na przeciw jechat, ina
nich tak nacierat, ze w krotce zwyciezo-
ni i pojmani byli. Kupcéw wszystkich do
wody wrzucono, tylko L/elene przy zy-
ciu zostawili, ktérg kapitan na okret swdj
zabrat a potem obtapiaé chciat; lecz Lie-
lena siejemu bardzo bronita, ale jedna-
kowo ubroni¢ sie niemogta.

Tedy gdy widziata zejuz inaczej by¢
niemoze, prosita kleczac, aby jej jeszcze
tyle czasu darowat, zaczym tylko krotka
modlitwe do Boga odprawi, pierwej niz
i jej panienstwa, obrana bedzie, co tez
otrzymata. A uklekngwszy z troskliwem
sercem na kolana, prosieta gorgco Boga:
,0O Boze na wysokosci! tobie¢ wjadomo,
zein przez morze z kraju mojego uciekia,
abym sie od kaziorostwa z ojcem moim
czystg utrzymac i podciwo$ci mojej rato-
wac¢ mogta, prosze cie przez meke two-
ja gorzka, nie racz tego na mnie dopuscic
zeby moje, przez te ucieczke dotad za-
chowang czystos¢, pod temi totrowskie-
mi budami, na okrecie utracita, ale mi
badz taskaw z ich rgk mnie wybawié¢, ob-
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ro¢ oko mitosierdzia na mnie, anie daj
mi zniszczeé." BoOg tezjej modlitwe wy-
stuchat, albowiem potem tak straszne
powietrze nastgpito, ze okret na kawal-
ki potargato, i wszyscy sie oprocz Ho-
lewy potopili, ktéra na matej todzi sie-
dzaca zostata, na ktorej jg wiatr i waty
na morzu, dwa dni i dwie nocy sam i
tam pedziety, aze przecie w ostatku do
Anglii blisko jednego ogrodu przyjechala,
gdzie, chwyciwszy sie nad morzem wi-
szacych gatezi, i wyciagngwszy sie na
brzeg, usiadta w ogrodzie.

Rozdziat V.

JF/elena na pot martwa nie diugo w
ogrodzie siedziata jak .Henryk kroi an-
gelski z swojemi dworzanami na prze-
chadzke do tego samego ogrodu przyje-
chat. Znalazszy te piekng panne, poz-
drowit ja przyjaznie mowjac; z kadzcs
sie tu panno znadta, i ktéz ci twdj u-
bior tak bardzo poszarpat? Helena odpo-
wiedziata: nie pytaj mnie sie tak wiele,
ale mi raczej kawatek chleba udzieli¢, bo
jestem bardzo mdita, i wtern zaraz om-
dlata.
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Lecz Kroi Henryk to widzac, wnetja
za$ olejkiem serce posielajacem skrzc-
sit, ilo pytanie powto6rzyt, ozem jej sza-
ty tak bardzo ubrudzone, na ktére przy-
gody swoje Helena Krolowi opowiedzia-
ta. Kroi Henryk tern jej nieszczesciem
bardzo zruszony; zaraz po swoje karete
postat, i do miasta Londynu jg zawiost,
bo z jej ubjoru mozna poznaé byto, ze
ona szlachetnego rodu bydZ musi.

Gdy sie Helena dosé dtugi czas u dwo-
ru bawita, a kroi sie jej cnot juz roznie
prébowanych doznat, poszedt z nigjed-
nego czasu na przechadzke. W pomie-
dzy rozng rozprawkg pytat sie jej tez,
z ktorego kraju i familii pochodzi.

Helena przed nim na kolana upadia
moéwigc: przepraszam jego mosci krola,
aby$ sie nie nagniewat, kiedy jego mos¢
ojczyzne i naréd mdj zataje, bornja prze-
ciw woli rodzica mego z mojej ojczyzny
uciekta, poniewaz mnie rodzic za zone
bez wszelkiego prawa pojac¢ chciat, apo-
tym przez rozbicie okretu na morzu, do-
statam sie tutaj do tego kraju. Tym
grzecznym i maniernem postepowaniem,
mniemanie krolajeszcze bardzej potwier-
dzone byto, Zze ona powaznego meza coOr-



17 —

ka bjx musi; podat jej reki aby z zio--
mie powstata mowigc: zda mi sie mosci
dobrodziejko, zebys$ godna by¢ krolowg
mojg, — ja¢ obiecuje z tobag sie ozenic
i krolowa Anglii cie uczyni¢. jBTelena
powtdrnie na kolana przed nim upadt-
szy mowita: gtupie bys sobie jegomosé
kroi postgpit, kiedybys$ telom Kkrolews-
kiemi i xigzencemi corkami pogardzat,
a mnie sobie za zone pojat, ktorej rodu
ani ojczyzny nie znasz, i ktora nic wias-
nego niema, tylko tyn ubiér ktérym sie
okrywa. Kroi sie nad jej wielkomysl-
noscig i pokorg zadumiat, wzigtja zare-
ke modwiac: kochanko moja! mam ja do-
sy¢ dobr (wsi) dla nas obuch. To wy-
rzekiszy, poszedt zaraz do pataczu, do
matki swojej, a rozkazat, zeby tej pan-
nie, tak jak onemu samemu, krdlewska
uczte dawano, boja modwit, ze sie z nig
ozenie i krolowg catego krajujg uczynie.

Tego rozkazu wszystkie panstwa postu-
chaty, tylko ta stara krolowa, matka kro-
la, przyzwoli¢ na to niechciata, myslac
zeby sie jej syn bardzo zgardnie az do,
stuzebnej dziewczyny ponizyt, odwiddt-
szy go na strone mowita: jakoz mojsy*



nu! czy$ zgtupjat lub oszalal, ze sobie
takg za zone obierasz, ktéra juz caty
Swiat obeszta, ktdrej narodu ani ojczyz-
ny nie znasz, czego sie sama zwierzy¢
wstydzi, z kad rzetelnie pozna¢, ze ona
jaki ogryzek, zarzucony, nie podciwego
zachowania bedzie; uwaz to sobie w
przéd dobrze, pierwej niz co zaczniesz
zebys' raz tego pozatowac i na wieki sie
wstydzi¢ nie musiat. Jezli jg ale za zone
wezmiesz, tak przysiegam Bogu! ze¢ pla-
ge zadam, nad ktéra sie usmiewal nie
bedziesz. W tej samej rzeczy nie dosé
na tej grozbie byto, ale tez i konceptjej
ztosliwy, chytroscig przez zdrajcow do
skutku przywiodita.

Kroi sie tg grozbg matki, od swego
przedsiewziecia nie dat odstraszyé, lecz
jej odpowiedziat: kochana matko mozesz
czyni¢ co chcesz, ja sie jednakowo z nig
ozenie, bo zjej cnét mi sie bardzo podo-
ba; chociazby podlejszego rodu byta jak
ja, tym Sliczniejsze zaczniejsze i chwaleb-
niejsze sa cnoty jej. Z tym przedsie
wzieciem odstgpit kroi od matki swojej,
a rozkazat patacz jak najpiekniej przyoz-
dobi¢, tak jak pompa krolewskiego we-
sela ze sobg przynosi. Nastepujacego dnia
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$lub z wielkim nabozenistwem odebrali, po
ktérym nie wypowiedziana wesota feta pu-
bliczna dziesie¢ dni trwata, ato z wiel-
ka, w owych czasach w Anglii niesty-
chana pompag. Po weselu za$ kazdy do
swego doinu nazad pojechalt; tak i mat-
ka kréla do swego patacu, ale z sercem
gniewliwem, zokcig ijadem wrzgcem, sie
udata. Kroi i krolowa mioda w Londy-
nie zostali, gdzie przez dwa lata bar-
dzo wesoto spotem zyli.

Rozdziat VI.

Tym czasem Helena do cigzy przy-
szta, kiedy kroi Henryk od krola Sar-
deniskiego list otrzymat byt, z tym ob-
wieszczeniem: ze Saraceni do kraju jego
w padli, i wielkg cze$¢ ogniem a mieczem
spustoszyli, proszgac go o pomoc, ktorg
mu kroi Henryk zaraz przyobiecal.

Ku temu koncu byto duzo okretow
naszykowano. Aigze z Kleochestra na-
sadzit za namiestnika swego, zeby moz-
no wszelkiej przysztej niespodzianej zdra-
dzie zapobiecz, kazat trzy jednakie sj'g-
nety ( pieczeci) zrobi¢, jeden dla mat-
zonki swojej, drugi dla ksigzencia,. atrze-
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ci dla siebie. A oddawszy cate kroles-
two ksigzenciu namienionemu pod moc,
i pozegnawszy sie z matzonkg swojg ko-
chang jak najmitosciwiéj, pojechat z wojs-
kiem swoim na okrety.

Po odjazdzie jego przychodzita byia,
ta stara krolowa ilo dworu, JSetene, jak
udawata sama, w cigzy nawiedzi¢. Je-
dnego czasu znalazszy jg sarne $pigca,
wyieta jej zaraz powoli piecze€ z kiesze-
ni, pospieszajac z nig ku domu, gdzie od
niej powotany sygnetarz, czem predzej
insza tej réwna, zgotowac i milcze¢ mu-
siat, ktérego, gdy byt z sygnetem gotow,
puginatem przebodiszy, do studnie wrzu-
cita, a biegta do 2/eleny, wilozyta
jej za$ nazad do Kkieszenie, tajemnie
wzietg pieczec.

Rozdziat VII.

Gdy sie czas rozwigzania Heleny cie-
zarnej przyblizyt, porodzieta na wielka
rados¢ catego dworu krélewskiego, dwaéch
pieknych synaczkow. Nikt sie tak bar-
dzo nie cieszyt, jak xigze z Klouchestra,
ktory zaraz posta z tym radosci petnem
obwieszczeniem do krola odsytat, ze kro-
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lowa dwdch pieknych synaczkow poro-
dzita. Togo samego posta ta stara kro-
lowa w dworze, — w miescie angelskim,
— gdzie przeiecha¢ musiat, zatrzymac , i
do siebie go przywies¢ data, a upoiw-
szy go tak, ze twardo usnat, wzigwszy
mu to od xigzencia do kréla wygotowa-
ne pismo z kieszenie, w ktérym to we-
sote obwieszczenie byto, ze; krolowa
dwoch pieknych synaczkow porodzita, a
wrzuciwszy je w ogien, insze zamiast te-
go napisata, zta wiadomoscia; ze He~
lena dwa straszne psieta porodzieta, w
zgledem ktérych krola o rozkaz uprasza-
ja, jezeli ich majg przy zyciu zostawié
lub zgtadzi¢. Ten list sygnetem kréle-
wskim zapieczetowany, witozyta postowi
tajemnie w torbe. Poset ocuciwszy sie
pospieszat dalej, niewiedzac co sie za
szyderstwo stalo. Zeby ale tej starej
zadne, jak od krola tak do krola przy-
chodzgce pisma nie mijaty, wszystkie
drogi strézami obsadzita, ktérzy postow
krélewskich zatrzymywac i do niej odsy-
ta¢ mieli, aby iona udawata przed nimi,
obwieszczenie jakie od syna swego otrzy-
ma¢ mogta. Ten poset w krotce do kro«-
la przybyt, i ten list mu oddat. Kroi
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przeczytawszy list, struchla¥, niewie-
dzac co o tym przypadku ma mysleé.
Te nowine opowiedziat Patryarcfiowi,
wujowi Heleny, ktéry tego czasu w obo-
zie byt. Ten dziwujac sie nad tym,
pytat kréla z ktérego kraju i narodu mat-
zonkajego? Tedy mu kroi odpowiedziat:
ze on matzonke swoje przy morzu w o-
grodzie znalazt, ktéra Ojcu swemu dla te-
go uciekta, iz sie koniecznie z nig oze-
ni¢ chciat, a ja jg sobie chociaz przeciw
woli matki mojej, za zone wziagt;, tego
sie nigdy od niej dowiedzie¢ niemogtem,
z ktérego kraju lub narodu pochodzi.
Patryarcha ustyszawszy to, ulekt sie
mowiagc: z tad uznaje zc jegomos'¢ za zo-
ne masz, ktéra ojczyzne swoje dla tego
opuscita, poniewaz jej Ojciec za mat-
zonke zadat, a nikt niewiedziat dokad
poszta i gdzie przebywa. Kroi sie z tego
bardzo cieszyt, lecz zatworzony nad tym
smutnym obwieszczeniem, arado$¢ jego
wnet zaduszona zostata. Patryarcha go
szukat pocieszy¢ mowigc: ten serce two-
je zasmucajacy list, mozno od ztego czto-
wieka pochodzi, ktéry krolowg zafrasowac
i zasmucié¢ pragnie; a jak mi sie zdaje,
jest to reka niewiescia, przetézi od twej
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matki by¢ moze. Kroi odpowiedziat: toé
rzecz nie podobna, bo pierwej niz z do-
mu wyjechatem, datem trzy pieczeci zro-
bi¢, dla matzonki jedne, dla xigzencia
drugg adla siebie trzecig: tedy ten list
takg pieczecig zapieczetowany, takze mu-
si od krolowej albo od xigzencia byc.

Rozdziat VIill.

Patryarcha ale wjego mniemaniu nio-
byt przekonany, lecz owszem udawat,
ze ten sygnet mozno chytrym sposobem
tajemnic odebrany, a po nim inszy for-
mowany by¢ mdgt, dla tego radze kro-
lowi, moéwit: zeby$ ten owoc zywota
matzonki swojej, az do powrotu swego
zachowa¢ dat. Ja sam skoro list goto-
wy bedzie inszego posta odes$le, aby gdzie
niebyt zatrzymany. Kroi postuchat rady
Patryarchy. Jak predko poset do mias®
ta Dworu przybyt, takze zaraz od spie-
gow starej krolowej zatrzymany i do niej
prowadzony by}, ktorego tak jak pierw-
szego, upoiwszy az twardo zasnat, z tor-
by powoli list wyjeta, wiozyta mu inszy,
ten rozkaz zawierajacy: zeby xigze He-
lene, iz jej dwiema dziatkami czem pre-
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dzej bez wszelkiego mitosierdzia spali¢
dat. Ta stara wykonawszy swoie ztos'-
liwe przedsiewziecie z postem, zaraz szta
do Sekretarza, zeby jej jeszcze oSm ta-
kowych listow pisat, 2 ktérych co jeden
to ostrzejszy byt, a ten ostatni te grozbe
w sobie zawieral, Ze sarn tej karze pod-
padnie, jezeli zUeleng, ijej dwiema be-
kartami diuzej odciggaé¢ bedzie.

Poset tym czasem wytrzyzwiwszy,
udat sie dalej w drog”, i przybyt szcze-
Sliwie zlistem do xigzencia, nie mys'lac
inaczej, tylko ze to ten od kréla odebra-
ny list jest; bo tyz te forme i pieczed
miat. Xigze przeczytawszy list, prze-
lgkt sie bardzo i pytajac sie posta moé-
wit: od kog6z to pismo? odpowiedziat
poset. od kréla/Zenryka. Tonie moz-
na, mowit xigze; takowe rzeczy pisa¢,
tedy dat posta do wiezienia wtraci¢, tak
dtugo, do poki prawdy nie dojdzie.

Sekretarz wygotowawszy te oSm niesz-
cze$liwych listow, za eo otrzymat od sta-
rej krolowej ze sygnetarzem réwng za-
ptate, ktérego puginatem przebodiszy,
w te sarne studnie wrzucita gdzie syg-
netarz lezat. Potym wezwawszy os'mi
mezow obcych do siebie, obiecata z nich
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kazdemu pie¢ fantéw ziota, kiedy kaz-
dy z nich jeden list xigzeciu z tern do-
ktadem, iz ze Sarynii od kréla JBTenry-
kaprzychodzg. Tedy wszyscy sie sprzy-
siegli, krolowej to uczyni¢, z ktérych za-
raz jeden do xigzerncia odestany byt.
Xigze niewiedzac co czyni¢, gdy je-
den za drugim list przychodzit, dat te
6targ krolowa do siebie powotaé, poka-
zowa! jej te od kréla odebrane listy, mé-
wigc, ze mu Helenie w potogu, poka-
za¢ nie mozna, dla tego uprasza onej o
dorade. Ta stara na to rzekta: czemuz
ich Helenie pokaza¢ nie chcesz? prze-
cie raz sie tego dowiedzie¢ musi. — Jato
na siebie wezme — daj mi sam te listy!
a poszediszy z nimi i z xigzchciem do
krolow¢j miodej, oddata je samej. He-
lena przeczytawszy te listy, niemogtai
od uleknienia wielkiego stowa przeméwié,*
a spamietawszy sie za$, zaczyta rzewli-
wie ptakaé, i narzykaé, ze sie wszyscy
przytomni do zalu wielkiego, wraz z nig
zalewali. Ta stara sama, puszczata tzy
sztucznie. Potym krolowa mitoda, us-
karzala sie méwita: z kadze mi to przy-
chodzi, ze moj kroi te mitos¢ i szczo-
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ros¢ ku mnie utracit, ktéry mi te naj-
pewniejsze znaki przy jego odjazdzie po-
kazowal!? czyli by mu nie miato bydz
dos$¢ na tym, ze mi mitos¢ serca swego
ektamat, musi mi tez i zycie odebrac?
Nie bytby jeszcze koniec narzekania
jej, lecz pociecha tej starej ja uspokoita.
Po przeciggu czasu krotkiego, zaraz
trzeci list nastepowat, daleko ostrzejszy
niz pierwszy. Tedy ta stara ku He-
lenie siadta mowigc: nie smuc sie cor-
ko moja, poki zycia mego nie stanie ci
sie nic ztego, chociaz by i gtowe za cie
sadi¢. Helena temi stowami nieco po-
cieszona, niewiedzac ze zdradicielka z
nig rozmawia. Nastepujgcego dnia zas
dwa listy jeden z rana drugi z potud-
nia przyszty, ktére jeszcze ostrzejsze
byty. Xigze bardzo zafrasowany, pytat
gietej starej moéwigc: coz mamy czynic?
Ta zdradliwa odpowiedziata: widze ze
pisma od syna mego co raz to ostrzej-
sze przychodza, dla tego sie wole odda-
li¢, i nic o tern niewiedzieé, bo sie oba-
wiam gniewu jego.
Inszego czasu zasr dwa mezowie, a za
temi zas' inni dwa, kazdy z listem przy-
¢Jji i tak dalej, az ich dziewie¢ byto.
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Tedy dopiero gdy poset z tern ostat-
nim i najostrzejszem pismem przybyt, po-
szta ta stara zmija precz mowiagc: nie
radze rozkazom syna mego diuzej sie
sprzeciwiaé. Tedy xigze niewiedzac co
czynié¢, byt z jednej strony niebespieczny
0 zycie, jezeli sie rozkaz krdlewski nie
wypeini, z drugiej strony niewinng kro-
lowa zjej dziatkami da¢ zgtadzic, to zas
serce jego bardzo ranito. Ale urzad kro-
lewski zeznat moéwigc: lepiej ze jedna
osoba umrze, niz gdyby Xigze i wiele
innych przy nim gingé miato.

Rozdziat 1X.

Gdy to urzad krolewski wyrzekt, pow
szedt Xigze z ostatnim listem do Heleny,
zalawszy sie tzami, czytat jej go i mo-
wit: bodaj bym sie niebyt rodzitl niz
mam teraz ten surowy sad wykonac.

Helena rzekta: kiedy¢ tego mdj pan
1 kroi zada, t6z sie w sercu uspokojam,
i mile umieram; lecz mnie to w sercu
bardzo zasmuca i rani, ze moje niewin-
ne dziatki, ktére nikomu krzywdy nie
uczynity, zemng gina¢ majg. O gdy by
mi mozno tej taski dostgpi¢, a z moing



panym i krolem jeszcze aby raz przed
Smierciag mowi¢. To bydz nie moze od-
powiedziat xigze, boja musze panu me-
mu, jak przyiedzie Swiadectwo prawdy
0 tobie wydaé, zeby nie myslat, iz za-
miast ciebie inszg spalono. Kiedy juz
nie inaczej méwita Helena, téz mi ut-
nij te prawa reke z pierscieniem, przy
$lubie z mitosci od niego otrzymanym,
aby mu zawsze przypomnieniem strasz-
nego na $mier¢ osadzenia byta, ktére na
mnie przepuscit. Xigze powotawszy jed-
nego z parobkow swoich, kazat Helenie
reke ucigé.

Mieszkancy Londynu dostyszawszy te-
go, zaczyli sie batowa¢é, ze xigze zycia
swego nie byt pewny, bo Helene z cnot
1 szczodrobliwosci jéj, bardzo kochali.

Xigze widzac niebespieczenistwo, roz-
kazat Helene nazad prowadzié; a zeby
nikt nie widziatl, przedsiewzigt sobie na-
stepujacego poranku przed wschodem
stonnca tajemnie ja da¢ spali¢c. Helena
jeszcze catg noc z dziatkami swojemi u
xigzencia przebyta, gdzie wszyscy okoto
niej stojaci bardzo sie smucili, osobliwie
Marya siostra xigzencia, ktéra smutkiem
wielkim, desperacyi bliskim przejeta be-
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dac, gtosem rzekta: juz diuzej na ssie-
cie zy¢ niechce, kiedy moja krolowa mi-
ta ma niewinnie ging¢; nawet przed xig-
zenciem bratem swoim, na kolana upadt-
szy mowita: Braciszku mdj kochany!
niechze krolowa nasza zyje, araczej mnie
zamiast onej spal. Gdy ale jej brat na
to zezwoli¢ niechcial, prosita go po wtor-
nie mowigc: dozwolze dwa dzieczka ze
sukna uwinaé¢, te chce na zgorzeliszko
stracenia mego z soba wzigs'¢, zeby kro-
towna nasza niewinna od S$mierci wy-
bawiona byta. Czy nie lepiej mnie je-
dnej umierac¢, niz kiedy by nas czworo
ging¢ miato? wybierz sobie co lepsze.
Helena ustyszawszy to, jeszcze bar-
dzej zasmucona bedac, mdlata. Marya
to Ytidzac, natychmiast glosem krzy-
kta, mowigc, panie bracie! zaprowadz ze
krolowa na besbieczne miejsce, gdzies
przeswiadczony, ze sie jej tam utraty
zycia obaw ia¢ nic potrzeb a, ja za nie mile
umieram. Xigze tg mitoscig siostry, w
sercu jak najbardzej z ruszony, stat na
jednym miejscu z truchlaty i zamyslony;
niewiedzac co ma czyni¢, bo gdy kro-
lowa zjej dziatkami da zgtadzié¢, téz Ma-
C5



rya siostra jego od wielkiej troskliwos'ci
i desperacyi $miercig przyptaci, ze sio-
stra jego zamiast Heleny ofiarg s'mierci
bydz miata, takze go serce bolato. O-
derwawszy mocg od tych gwattownych
mysli, i przyszediszy nieco do siebie mé-
wit: kochana siostro! kiedyéjuz koniecz-
nie zamiast naszej mitoSciwej krolowej
umiera¢ chcesz, 16z cie ustuchne; adat
jej reke uciaé, ktérg w izdebce schowano.

Krolowa uwigzawszy icdnetnu z dzia-
tek swoich skrzyneczke z reka ucjeta u
szyje, a zaopatrzywszy sie trzema Chle-
bami inieco winem, pusCieta sie wimie pan
skie z todzig na morze. AMarya sios-
tre xigzencia, jeszcze przedcdniein spa-
lono.

Rozdziat X.

Helene powietrze az do Brytanii, an-
gielskiego kraju, pedzito, gdzie z dziat-
kami na brzeg wysiadtszy, w gteboki las
przyszta, gdzie rozmys'lajac nedze i nie-
szczedcie swoje, osobliwie Maryi z Klou-
chestra zatowala méwigc: czemuzem ja
«gtadzeniem ciebie od s'mierci wybawiona,
kiedy jej teraz przed zwierzami lesnemi
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uisc nie moge? achociaz bym je} uszia*
kt6z moim dziatkom poda chlcba, ktéz sie
0 nie postara, kiedy ja tylko jedne reke
majec zarobi¢ niemoge? tak uskarzajac
sie, zaczyta rzewliwie plaka¢ tak dtu-
go az usnyta. W tem przyszediszy wilk
1 lew, porwali $piace dziatki jej. A gdy
przysli gteboko w las, zaczyli o nie wal-
czy¢ z sobg, bo kazy z nich oboie chciat
mie¢. Dojrzawszy to pustelnik w tem
lesie mieszkajacy, biegt co predzej, aby
im je v pazurow wyrwac. Wilk swoie
zaraz na placu zostawit, lew ale z tem
drugim do jaskinie poszedt.  Pustelnik
wzigwszy to jedno dziecie, zaniostje do
pomieszkania swego, potem szedt do ja-
skinie Ilwowej, czekat tak diugo, az lew
poszedt na tow, tedy dopiero i to dru-
gie zjaskinie wzigwszy, zaniost ie do pu-
stynie swojej. To ostatnie nazwat Le-
onem poniewaz go lwu odebrat, to dru-
gie Raczka poniewaz reke Helenie ucie-
ta w skrzyneczce nosieto, ktdre dziatki
przez szesnas'cie lat zywit,

Helena ocuciwszy sie, nie znalazszy
dziatek swoich, zaczyta zatosnem gtosem
krzycze¢, zeby sie jej podobno ten naj-
twardszy kamien uzalit by, wotajgc gto-



sem mowita: ach! ja nedzna i opuszczo-
na! gdziesz moje dziatki ubogie? cze-
musz tysz i mnie zwierze leSne nie po-
zarty, kiedy mi moje najmilsze i naj-
wiekszg pocieche moje w utrapieniu o-
debraty? — bo¢ mi ich zaden cztowiek
nie wzigl. — Tedy od wielkiego zalu
sobie nie byta przytomna gdzie stoi.

Ogladajac sie w okoto, nie widziata tyl-
ko las a krzewie z jednej stron}®, z dru-
giej strony morze i obtoki. Po chwili
dojrzawszy okret na morzu wetata gto-
sem, zeby ja dla Boga ze sobg wzieli;
to byli kupcy ktorzy' jej to z litosci u-
czynili. Na ich pytaniejaksiena te puszcag
dostata, opowiedziata im wszystkie przy-
padki nieszczes$liwe, zyciajej, ze wszys-
cy bardzo wielkg litos¢ nad nig mieli.

Po kilku dniach przyjechali byli do mia-
sta Nantes. .Helena podziekowawszy i
pozeghawszy sie z kupcami poszta do te-
go samego miasta o jatmuzne prosic,
gdzie u pewnej niewiasty, ktéra wiele
innych zebraczek za potowice jatmuzny
nocowata, we wielkiej nedzy i brachon-
ku, lat szesnascie mieszkata.

Tego samego czasu, puscit sie tez byt
Cesarz Antoniusz z Konstantynopola na



podréz, Heleny corki swojej szukad, i
jczdzit na morzu tam i sam tak dtugo, az
pod miasto flanderskie we Francyi le-
zace, Schlouys zwane przyjechat, gdzie
sie Helena przed tern w Klasztorze pa-
nienskim utrzymywata byta. Gdy sie
Cesarz po swojej corce pytat, otrzymat
te odpowiedz, ze Helena bawiwszy sie
tylko krétki czas u nich, i dostyszawszy
ze jej Ojciec szuka, pojechata na morzu
nikt nie wie do kad. Cesarz  usty-
szawszy to jeszcze bardziej sie smucit,
osobliwie ze jej juz dawno na prozno
szuka; lecz mu to jednakowo checi nie
odjeto, Heleny chociaz po catem Swiecie
tak diugo szukaé¢ bedzie, az jg znajdzie.

Rozdziat XL

Gdy kroi Henryk w Wiochach nie-
dowiarcow zwyciezyt, pojechat do Bo-
lonii miasta wtochskiego, z kad wystaw-
szy' posta do Xigzencia z Klouchcstra z
ogtoszeniem pow rotu swego, dat sie He-
lenie porgczy¢. Xigze zatworzywszy sie
moéwit; Kiedy Helena krolowi tak mita
czemuz mi jg zjej dziatkami rozkazat z-
gtadzi¢? Co — Jegomos$é? — odpowie-



— 3

dziat poset, — Jegomos$¢ dat te najpiek-
niejszg, najzaczniejsza i najpowazniejszg
pani zgtadzi¢; ktérg kroi nadewszystko
na swiecic kochat? Tak Jegomos'ci ra-
dze, czempredzcj dalej uciekac, pirwej
niz kroi przyjedzie, bo zta zaptata za to
nastepowa¢ bedzie. Xigze to ustyszaw'-
szy, zdumiat sie, ze Lfelena ofiarg tych
kabalifi — przestych pism tajemnych, do
ktorych niewiadomie i niewinie sam po-
mocag byt, azaczat rzy wliwie ptakac i na-
rzeka¢. I*o chwili przyjechat by} sam
kroi do miasta Londynu, gdzie go xig-
ze z wielkim ukionem przywitat. To
najpierwsze pytanie krola byto, jak sie
JE/elena ma i Jegomosci siostra Marya?
bardzo dobrze odpowiedziat xiagze.
Chwata Bogu, moéwit kroi zem jesz-
cze dotad przy zdrowiu zostat, i tego
Bzczes'cia dozyt, z Jegomos'ci xigzenciem
sie widzie¢ i rozmowie. Ta stara krolo-
wa tez przyszta, witajac kréla syna swe-
go ze smutkiem ale obtudnem, nad kto-
rem sie kroi zadziwit moéwigc: czemu-
zes' tak smutna matko? na co odpowie-
dziata: Ach! synaczkumoj! mam przy-
czyne smucié sie, bo ten rozbdjnik —
Xigze z Klouchestra — dat te spalic,
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ktéra serce moje nadewszystko kochata
= Helene z jej dziatkami niewinnemu
Kroi ustyszawszy to, byt niby spie-
kty, a rozkazat xigze natychmiast spa-
lic. Xiaze ulekt sie moéwit: wszystko
com czynit, stato sie z rozkazem Jego-
mosci Krola. Kilamiesz zdrajco! mowit
kroi gtocem gniewliwem do niego. Pi-
sate§ mi, ze Helena dwa straszne psie-
ta porodzita, ato przecie dwa piekni sy-
naczkowie byli. Xigze styszac krdla o
dwéch psietach méwi¢, pomiarkowat za-
raz, zc sie zdrada stata, i wymawiat sie
przed krolem. Ta stara szalbierzyca
przystgpiwszy do krola syna swego, mo-
wita: kiedy ty Helene w prawdzie tak
kochasz, jak udajesz, tak bys$ natych-
miast sprawiedliwos¢ z tern uczyni¢ miat,
ktory ci ja z dwoma dziatkami bez w-
szelkiego prawa niewinnie spali¢ dat.
Tedy Kkroi jeszcze bardziej rozjuszony,
wyciggi miecz, auderzywszy xigzencia
moéwiagc do niego: jakoze$ sie Jegomosé
madgt wazyé na mojej matzonce co tako-
wego popetni¢? Xigze odpowiedziat:
nie byt bym tego uczynit, gdy by mi
od waszej Krolewskiej mosci, — wia-
snem sygnetem zapieczetowanych, i przez
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réznych postow mnie dostanych listach
surowo nie byto rozkazano, ktore pisma
jeszcze teraz pokaza¢ moge. Kiedy to
wykonaé¢ mozcsz, tak jestem gotow za-
pomnie¢ na wszystko. Kroi poszedt do
pataczu swego, a ta .stara krolowa sie
tez zanim udata, zeby mozno syna swe-
go do pomsty nad xigzeniciem pod bu-
rzy¢, do czego tych stow zazyta: jakze
ci mozno z tern mordercg matzonki i dzia-
tek twoich, tak dtugo ocigga¢, ze go nie
dasz zgtadi¢?

Tein czasem byt przybyt poset z cu-
dzego kraju do krola /lenryka opowia-
dajgc mu, ze Cesarz Antoniusz z Kon-
stantynopola juz przed Londynem jest,
a uprasza do waszej mosci krolewskiej
pataczu wstapi¢, iniejaki czas sie zaba-
wi¢. Kroi cieszac sie wielcze z tego,
pojechat mu z dworzaninami swojemi na
przeciwko, a przywitawszy go jak naj-
przyjazniej pytat go o przyczyne* tak
trudnej i dalekiej podrozy jego. Ja szu-
kam .Seleny corki mojej, odpowiedziat
Cesarz: — Ja takze zasmucony jestem o
matzonke moje zwana Selene, moéwit
kroi, ktorg mi xigze z Rlouchestra z
dwoma synaczkami spali¢ dat,' i z jakiej
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przyczyny, tego jeszcze nie wiem.

Cesarz ustyszawszy to, byt wielce
przelekniony, pytajac sie zaraz krola,
z jakiego narodu i kraju zone pojat?
Kroi /lenryk odpowiedziat, ze tego nie
wie, poniewaz jg w ogrodzie przy mo-
rzu znalaz, kréra poditug wyznania jej,
Ojcu z kraju uciekta, poniewaz sie z nig
ozeni¢ chciat; ja sobie ja z jej cnot u-
lubitem! i chociaz przeciw woli matki
mojej za zone pojatem. Na te stowa
Cesarz gtosem zawotat: ach moja mita
corko! tozes mi ty juz Smiercig zginyta
— toé¢ i moja sryier¢ teraz bedzie.

Z tego kroi Henryk tak bardzo za-
smucony byt, ze nikt nie wiedziat, kto-
rego z nich w przéd pocieszy¢. W tein
smutku potym oba do miasta pojechali.

Rozdziat XI1I1.

Tedy gdy sie ci dwa Krolowic w
Londynie zeszli byli, trzymat kroi Hen-
ryk rade, przy ktdérej xiaze zKlouches-
tra tych dziewie¢ postow, w reku listy
trzymajacych wystawit, albowiem tej os-
troznosci zazyt, ze wszystkich w pojma-



aie zabra¢ dat. Kroi te listy przeczy-
tawszy, i obaczywszy na nich pieczed,
dziwiet sie bardzo nad tem. Teraz mu-
siat kazdy z nich przysiege odtozyé, z
kad i od kogo te listy przyniesli; aje-
zeliby, po ich odtozonej przysiedze har-
dzi, jednakowo prawde tai¢ mieli, tak
wiclcze surow'ej kary sie spodziewac¢ ma-
ja. To mowit kroi z tak wielkg ostro-
§cig, ze sie na obliczach wszystkich przy-
tomnych bojazn i teskliwos¢ pokazowala.
Poset z Neapola wyrzekt, ze on list
swoj od Patryarchy otrzymat. Toz mie
Patryarcha oszukal, mowit kroi gtosem
gniewliwem, — to¢ mu bedzie odwdzie-
czono! krzywo przysieznych siédmi by-
to, a dwdch co prawde oswiadczyli, Z
ktoérych ostatnich, jeden moéwit: niewiera
co za kare mi waszamos¢ krolewska przy-
sadzi,— nizeli marn wisie¢ lub spalony
byé, — niech ze juz jest jak chce; lecz
abym przecie dusze mojej nie utracit,
tak nie chce prawdy tai¢. Stara krolo-
wa to ustyszawszy, ze chce prawde wy-
znac¢, biegta do krola méwiac: synu mgj!
jakze z karg tego mordercy tak diugo
eciagga¢ mozesz, ktéry ci malzonke i
dziatki twoje nie litosciwie zgtadzit.
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Xigze to ustyszawszy przystapit do
krola méwigc: Jegomos$c kroi pierwej ni-
ze$S sie na podréz udat uczynites mnie
swoim namiestnikiem, ktérym az do lad
jestem, bo mi jeszcze ta powaga i god-
no$¢ nie jest odebrana; wiec jeszcze tej
witadze mnie danej zazyje, ate starg kro-
lowa w niewolg dam pojmac, az ta zdra-
da os$wiadczona bedzie;, i byta w wiezie-
nie wrzucona.

Potem stangt ten drugi poset z osta-
tnich przed kréla moéwigc: mdj list mi
ta stara krolowa z miasta Dworu przjr-
niosta, ktdry odebrawszy nic wiedziatem
nic co za zdrade w sobie zawiera. Te-
dy Cesarz Antoniusz prosit, zeby temu
i drugiemu postowi z Neapola, ponie-
waz prawde oswiadczyli, zycie darowane
byto, tych drugich wszystkich spalono,
na co tysz kroi laTenryk przyzwolit.

Potym Cesarz krdla o dozwolenie pro-
sit z matka jego sie rozmowie, czego
mu tez nie zbraniat. Skoro Cesarz z
nia na postronnym miejscu byt, rzekt
do niej: przyczyna przybycia mego do
Jejmosci jest ta, aby Mosci Dobrodziej-
ce odjazde moie do ojczyzny opowiedziat;
a poniewaz Jejmos¢ osobliwie kocham
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tai¢ prosze, jezeli sie podoba ze mnaje-
cha¢ i krolowa mojg by¢é. Tej starej sie
to podobato, i mdwita do niego, jezeli
sie Jegomosci Cesarzowi lubi mnie za
zone pojac, toz obiecuje syna mego w
krotce z Tronu a Jegomosci na Tron po-
sadzi¢, a na potwierdzenie tego, daje te
ztotg Kkieszenie w podarunek.

Ledwie Cesarz Antoniusz w rece Kie-
szenie miatl, zaraz jej sie w niej bedacy
sygnet spoinniat, ktorego nazad zgda-
ta; on ale poszedt precz z izbedki, i
zamknat ja za sobg. Potem otworzy-
wszy kieszen, znalazt w niej ten falszy-
wy sygnet, i oddatgo zaraz Krolowi,

Kroi sie dziwal nad tern, ipytat xig-
zencia: gdzie sygnetteleny? Xigze mu
go podat. — Cez sie stato? mowit kroi;
ja tylko trzy sygnety zgotowac¢ datem,
a tutaj ich teraz cztery? Cesarz rzekit
na to; ja pewno wiem ze matka Jego-
mosci krola, falszystwem obchodzi, dla
tego jg daj powotac, i spytaj sie jej z
kad ma ten sygnet. Gdy tag starg kro-
lawg przywiedziono, pytat jej kroi mo-
wigc: matko! z kadze masz ten sygnet?
lecz odpowiedzi nie otrzymat. — Te mil-
czenie twoje, mowit dalej, jest dowo-
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dem ze$ niewinnie zgtadzonej Heleny
przyczyng, Dla tego sie tez z pdéttwo-
jemi postami fatszywemi, na $mier¢ przy
gotowa¢ mozesz. Ustyszawszy to byta
niby Sciekta; w ostatku ale przecie wszy-
stko wyznata, jak sie co stato. Potem
wszystkim wesp6t winnym dekret na
Smierc¢ przeczytano, ze mianowicie ta sta-
ra krolowa, z temi siodma otrokami ma
by¢ spalona, co sie tez w krotce stato.

A gdy ci swoje zaptate otrzymali byli,
poszedt xigze do tych dwdch Monar-
chéw, a zwierzyt sie im ze Helena z
jej dwoma synaczkami jeszcze zyje, ale
gdzie tego nie wiem* bo na morze po-
jechata, a Marya siostrajego, aby He-
leny ratowa¢ mogta zamiast onej, siebie
spali¢ data. Ci dwa Monarchowie to u-
styszawszy, sprzysiagli sie, predzej nie
rozjecha¢ az Helene znajda. Kroi Hen-
ryk zlecit rzad krajowy xigzenciu z K10U7
chestra a udat sie z Cesarzem Antoni-
uszem zaraz na podruz.

Rozdziat XIII.

Jednego czasu poszedt Eremit — pa-
D3
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stelnik — z tcmi dwoma chiopieczkami
do tasa na przechadzke. A przyszedi-
szy na to miejsce, na ktéorym ich byt
znalazt, moéwiac do nich: tutaj dziatki
moje — tutaj jest to miejsce, gdzie was
przed szesnastu latmi znalaztem, i z pa-
zurow drapierznych zwierzy wyrwatem.
Co? inowili ci chtopacy, tys nie jest
Ojcem naszym? nie jestem odpowiedziat
pustelnik, tytkom was od owego czasu
az dotad, jak moje dziatki wychowat, i
jeszcze was dtuzyj przy sobie chce mie¢,
gdy by wam sie przy mnie podobato.
Te dziatki odpowiedziaty: Kkiedys$' ty
nie jest Ojcem naszem, tak pdjdziemy
z kraju do kraju tak diugo po swiecie,
a bedziemy naszego kochanego Ojca szu-
ka¢, az go z najdziemy. Podziekowaw-
szy za wszystkie dobrodzejstwa otryma-
ne, i pozegnawszy sie z pustelnikiem,
pos'li precz od niego, z czego sie Ere-
mit bardzo smucit. Jak nie jaki czas
lasem sii, przybyli do portu morza,
gdzie kupcéw z Portugalii natrafili.
Tam ich pytano, co sg za jedni? Te-
go my niewierny, odpowiedzieli, bo ojca
ani matki nieznamy. Tu w tern iesie
przebywaliSmy szesnascie lat, przy
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pewnym pustelniku na imie Felix, teraz
przedsiewzieliSmy naszego rodzica mite-
go szukaé. Jednemu z kupcéw sie to
grzeczne, manierne i uczciwe po-
stepowanie tych miodzieniaszkéw podo-
bato; datich pieknie przyodziaé, wziat
ich na swoj okret, i zaopatrzyt ich tez
dobrze zpinigdzmi na droge. Po trzech
dniach, przyjechali byli do miasta Ban-
wiers w Almandyi, w tureczkim Kkraju,
ktore w tedy xigze z Klouchestra ob-
iegto byto. W tern samym miesScie
mieszkata, pewna xiezna, ktora tych
chtopakow do siebie przyjawszy, pokar-
mu i napoju im udzielyta. Leon pozy-
wat co kolwiek dostat; Raczka ale nio
jadt nic innego tylko ziele a korzonki
ktore ze sobg byt zabrai, nad tym sie
wszyscy przytomni bardzo dziwali.
Xiezna go pytata, czym zyje? Ol od-
powiedziat mowigc: juz przez lat szes-
nas'cie, jniczenr innym nie zytem, tylko
zielem a korzonkami, i opowiedziat jej
tez, ~ak dalece mu mozno byto, caty
bieg zycia swego, z czego ulitowawszy
sie nad nimi, zostawita ich przy sobie.
Pod czas oblezenia tego miasta, stat
sie w nim brakének wielki na zywnosci.
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l1Leon to pomiarkowawszy, porozda-
wat, bez rozkazu i wjadoinosci Xxigznej,
z kuchnie potrawy miedzy ubogich.
Jednego czasu gdy xiezna bankiet
gotowaé¢ data, na ktéry moc postron-
nych panstw zaproszono byto, tedy
Leon tym objadem, ktdéry dla gosci go-
towany byt, ubogich podzielit. Tego
dojrzawszy jeden z dworzaninow, biegt do
xieznej mowigc: Jejmos¢ dzisiaj z chan-
ba obstoisz, bo Leon potrawy gos'eiom
naszykowgne, ubogim rozdat. Xiezna z
tego bardzo rozgniewana, data obuch z
miasta wygnac, ktdérych jej sie ale wnet
uzalito; albowiem opatrzno$¢ boska jej
to zas tak nagrodzita, ze wszystkiego
dosc byto. Ci dwa miodzieniaszkowie
pos'li do obozu xigzencia z Klouehestra,
ktéry ich pytat mowiac: z kad idziecie?
Leon odpowiedziat: z miasta, z ktérego
nas wygano, zesmy ze stotu xieznej u-
bogim moc jatmuzny dawali. Xigze wi-
dzac u tego jednego uwigzang skrzy-
neczke u szyje, pytat go co to ma w
tej skrzyneczce. Raczka odpowiedziat*
reke, ale tego nie wiem, jak do niej
przyszeditem. Tedy sobie xigze te pie-
kng Helene przypomniat, ktorej tez reke
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ucieto, a proszac tych dwéch miodzien-
czow, zeby u niego zostali. Gdy sie
pokoj byt stat, tedysigze obuch dwuch
z sobg do Anglii wziat.

Po dosy¢ dtugim byciu w Londynie,
zakochata sie xiezna w Leona, i powie*
dziata mu jej zty nieczysty umyst, z cze-
go sie tak bardzo zawstydzit, ze jeszcze
tej samej nocy z bratem swoim z Lon*
dynu do miasta Polonii, w Wiochach
lezgcego poszedt, (to€ jest zwiercia-
diem dla ciebie mitodzienhce ) atam z tad
do miasta Tour w Francyi, gdzie do

dworu biskupiego  trafili. Biskup
pytat ich mowit: co za jedni, i z kad
przychodzg, ktérzy mu wszystko opo-
wiedzieli jak sie im wodzito. Z tego
opowiedzenia jeieh, tatwo pozna¢ byto
ze jeszcze ochrzooni nie byli, i wzigt

ich do Chrztu Swietego, przy ktérym
Raczke, Prykczyuszcm a Leona Marci-
nem nazwano. Tych dwoéch miodzien-
cow Biskup przy sobie zostawit, a li-
czy nit Marcina ochmistrzem, a Brykcy-
usza stuga.

Helena bardzo biednie zyjaca, prze-

wszy szesnasTie lat w miescie Nantes
w Francji, puscita sie do miasta Tour,



_ 48 _

gdzie codziennie od swoich witasnych
iynaczkow jatmuze otrzymywata; acho-
ciasz jej nie znali, to6z sie jednakowo
barwa oblicza ich przy pierwszem jej
widzeniu zaraz zminita, przyczyny te-
go ale nie wiedzieli-

Rozdziat X1V,

Po dosy¢ diugim tam i sam tutaniu”®
przybyli tez ci dwa krdlowie do miasta
Pour Heleny szuka¢. Najprzod postali
byli posta do tamtejszego Biskupa o0 noc-
leg prosi¢, co im mile przyobiecat,
takze z wielka radoscig z wszystkiemi
dworzaninami im na przeciw jechat, i
bardzo ich prz}jaznie przywitat. Kroi
Henryk zaczat droga Biskupowi przy-
padki swoje opowiadaé: A gdy z rozmo-
wag swojg tak daleko byt, ze sie nad u-
trata matzonki i dziatek swoich uskar-
zat, tedy trafunkiem dojzrat dwdch
mitodziencow przed Biskupem idacych,
pytat sie co to za jedni i z ktérego kra-
ju do niego przys'li. Tedy Biskup o-
powiedziat jakim spdsobym sie do niego
znadli. Przybywszy blizej palaczu, wi-
dzieli wielkie mnéstwo ubogich sta¢, po



»— 47—

miedzy ktérymi sie i Helena znajdowala*
ktéra poznawszy Cesarza Antoniusza
Ojca, i Rrola JBfenryka meza swego, u
siebie samej moéwita: ach, ja nedzna!
musze by¢ smutna z widzenia tych
i$woch krolow, Kktérzy po moim zyciu
strzega, chociazem sie im nie przewinita;
a zeby z bojazni nie byta wyzdradzona,
poszta precz tajemnie.

Gdy sie panistwo na sali do objadu
zgromadzito, poszedt Marcin po tajem*
nie do kuchnie, wzigwszy potrawy Kkto-
re natrafit, a rozdawszy je ubogim.

Tego nie ktorzy z dworzaninow po-
strzegiszy, powiedzieli Biskupowi mowig#
Marcin te potrawy, ktére w kuchni na-
trafit, tej przed fortg stojacej chalas-
trze rozdat. Biskup powotawszy Mar-
cina do siebie moéwit: céz to czynisz?
stysze, ze te najlepsze potrawy ubogim
pierw” niz gosciom dajesz? takjest mi-
toSciwy panie, méwit Marcin; w przod
trzeba ustuzy¢ Bogu niz innym; kiedy-
by$s ale Jegomo$¢, lub inszy te najle-
psze potrawy sobie wybrat, tedy sie tych
podlejszych ubogim da¢ nie godzi, bo
Chrystus mowi: cosScie temu najuboz-
szemu z britow moich uczynili, toscie



mnie uczynili Math. 25. r. 40. v. a e©
sie Bogu czyni, czyli to nie inusi by¢
najlepsze ?

Zatym Marcin z Biskupem dyskuro-
Wat, przybiegt ktos' z kuchnie méwiac:
mitosciwy Panie! niech goscie do stotu
siadaja, ho Bo6g nasporzyt, co Marcin
rozdat. Gdy todJiskup ujtyszat zadzi-
wit sie méwiaca Marcinie — Marcinie!
ty mnie ustugujesz, podobniej by mnie
trzeba tobie ustuzyé. Panstwo sie do
stotu z siadato, Marcin i Brykcyusz im
ustugowali, na ktérych kroi Z/enryk nie
kiedy ostrym okiem pogtadat, i te
skrzynke ©baczyt, ktérg Brykcyusz u
szyje nosit, a w ostatku pytat sie g
co w tej skrzyneczce nosi. Brykcyusz
odpowiedziat: nie badz Jegomosé zitej
woli, ze tego nikomu powiedzie¢ nie
moge. Kroi i inni goscie przytomni
nie przestali go tak diugo prosi¢, az
przecie te reke z skrzynki wyjat i kro-
lowi pokazat, ktéry poznawszy pierscien,
catcm glosem wotat: ach niestety! toc
jest reka mojej matzonki mitej, ktorajej
Ucieto; a biegt zaraz do swoich dwdch
synaczkow, obtapiat i catowat ich moé-
wigc: Bogu dzieka! zem przecie moje
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mite dziatki znalazt, ktére juz dawno za
umarte miatem. Marcin i Brykcyusz
tez sie z znalezienia Ojca swego bardzo
cieszyli; lecz ich tojeszcze bardzo smu-
cito, ze o matce swojej nic nie wiedzie-
li, gdzie przebywa. Takze i Cesarz
Antoniusz z widzenia dziatek coérki swo-
jej wielce sie cieszyt. Po objedzie pro-
sit Brykcyusz ojca swego, zeby mu po-
wiedziat jak on do tej skrzyneczki z ta
rekg przyszedt, i komu ta reka nalezy.

Tedy kroi do niego mowit: ta reka
jest matki waszej; i wytozyt im wszy-
stko jak sie z nig dziato, z czego sie o-
ba bardzo smucili, iz przysiegli, krzyw-
dy ich matki na xigzenciu sie poms'cic.

Lecz kroi i inne panstwo przytomne,
xigzencia zamawiali os'wiadczajgc, ze on
niewinny jest, a tedy sie zas uspokoili.

Ci dwa krolowie, umowiwszy sie na
nowo, tak diugo JEleleny szuka¢ az jg
znajda, jednomyslnie dali tych dwoch
pryncow do Anglii odwies'¢. Biskup pro-
sit, zeby u niego zostali, ale Brykcyusz
otrzymawszy list od Ojca i dobrg asy-
stancyg, udat sie do Anglii. Skrzyne-
czke z reka matki swojej, dat Biskupo-
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wi pod opatrznosé, a wzigt te trzy pie-
czeci ze sobag, to jest ojcowe, matcene i
te falszywg starej krolowej, xigzeciu je
odda¢, zeby Bogu na chwate i dziek-
czynienie z nich krzyzyk dat zrobi¢.

Brykcyusz przysediszy do Londynu,
do xigzencia z Klouchestra, podat mu
pismo od ojca otrzymane. Xigze ledwne
go przeczytat, zaraz gtosem radosnem
zawotat: o to jest nasz prawy rzadcza!
syn krola LTenryka. A upadiszy przed
nim na kolana, prosit go o przepuszcze-
nie tego, co przeciw jego matki niewja-
domie ztego popeinit, co mu tez Bryk-
cyusz z serca mile odpuscit. Teraz
xigzenciu te trzy sygnety oddat, aby z
nich krzyz dat zrobi¢, i dat powotac
ztotnika, ktdryje roztopi¢ miat. Ponie-
waz ale piecze¢ tej starej krolowej ofia-
ra ztego cztowieka byta, ktéra sie Bo-
gu nie podobata, t6z tylko z pieczeci kro-
la i Heleny krzyz byt ulany.

Rozdziat XV.

Helena mieszkawszy nie jaki czas w
miesScie Tour, dostyszawszy ze Kkréla
Henryka i Cesarza Antoniusza w po-
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tyczce z turkami zabito, a ciato ich do
Neapola wzieto. Natych miast sie uda-
ta do Patryarchy, ktérego na przechad-
cze w ogrodzie trafita, a upaditszy przed
nim na kolana, prosita go o jatmuzne.

Patryarcha widzac jg tylko o jednej
rece, pytat sie jej z kad idzie i jakim
sposobem reke utracita; czego mu sie
ale niechciata prawie przyznaé. Tedy
sie jej pytat dalej, jezeli nie styszata
co o0 .Helenie z Konstantynopola, ktdra
tez tylko ojednej rece jest. Helena od-
powiedziata: Przewielebny ojcze! sty-
szatam ze dziesie¢ lat wl mies'cie Tour
przebywata; dojrzawszy tam ale ojca i
meza swego, poszta z tad precz, ponie-
waz jej szukano aby byta spalona. Z
mitosci do mojej wujnej — siostry corki
— mowit Patryarcha, chce cie tu zywicé
poki zycia twego; lecz ona nic wiecej
nie zadata, tylko zeby mogta W patacu
jego pod schodem mieszkaé¢, a utamki
od obiadu dostawaé. Patryarcha mowit:
mita corko! twojemu rzadaniu ma by¢
zadosy¢ uczyniono. Helena wzigwszy
troche stomy, niosta jg pod schod,
gdzie Patryarcha czesto sie przechodzit,
tyle razy tam z nig o réznych rzecach



rozmawiat, takjg za bardzo nabozng nie-
wiaste trzymat, ktorej pewno wiekszy
chonor dany kiedy by jg byt poznat.

Rozdziat XVI.

Jak ci dwa Krolowie dosy¢ dtugi czas
tam i sam po calem Swiecie Heleny
szukali, pisat jednego czasu Patryarcha
Cesarzowi Antoniuszowi szwagrowi Swo-
jemu, ze ma obcag niewiaste w patacu
swoim, ktora go nieco o Helenie uwia-
domieta; ci dwa krolowie sig¢ z tego u-
radowali bardzo, i udali sie zaraz na o-
kret, bo mieli wielkg pragliwos'c z ta
niewiastg mowi¢, ktoéra ich miata nieco
0 .Helenie uwjadomié. Helena usty-
szawszy to ze ojciec i mgz jej, do Nea-
pola przychodzg, umknyta zas' nazad do
miasta Tour. Ale pierwej, niz Nea-
pol opuscita, napisata lift ktory te sto-
wa w sobie zawierat: ,Ja Helena, kto6-
ra tutaj pod tern schodem u Patryar-
chy, wuja mego, siedm lat mieszkata,
pozdrawiam Cesarza Antoniusza ojca, i
kréla Henryka meza mego, ktdrzy mnie
szukajg i zgtadzi¢ pragng; ale jch szu-
kanie darymne, bo mnie nie znajdg cho-



ciazby caty Swiat obeé$li.“ Ten lift po-
tozyta pod kamiern w pomieszkaniu jej,
a poszta dalej.

Gdy ci dwa krolowie do Patryarchy
przybyli, nie odtuzat Patryarcba by naj-
mniej, ich zaraz na miejsce pomieszkania
Heleny zaprowadzi¢, z durniat sie ale jak
znalazt prozne. Tedy nakazat jednemu
z stugébw swoich to miejsce podszukac,
jezeli tam dalej w kacie kedy nie lezy
albo s$pi. Stuga szukajac zawadziet o ka-
mien ktéry sie na bok odkulnat, pod
ktérym pismo lezato, to wzigwszy po-
kazat go Patryarchowi, ten go ale za$
krolowi Henrykowi oddat. Kroi -Henryk
przeczytawszy ten list, dziwal sie i wszy-
scy przytomni, osobliwie ale Patryarcba,
ze Helene bez jej poznania, przez tyle
lat w tak podtym pomieszkaniu miat.

Rozdziat XVII.

Ci krolowie pozegnawszy sie z Patry-
archa, pojechali zas, ale a wielkim smut-
kiem nazad. Gdy niejaki krotki czas w
miescie Tonr byli, tedy przyszia byta
Helena no wode do pewnej rzeki. Pier-
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wej niz wody nabrata, widziat jg jeden
z stugow krola Henryka, ktory konie
do wody widédt. Baczac ze jest o je-
dnej rece zaraz sie zdomiat, ze to moz-
no Helena bedzie; pozdrowit ja i pytat
jej tez oraz gdzie przebywa, bo mi sig
zdaje mowit, ze mosci dobrodziejke
znam. Helena to ustyszawszy, natych-
miast precz poszta. Gdy to stuga wi-
dziat, baczgc pilnie za nig gdzie wlezie,
lecz jednakowo prawie nie widziat, bo
z drugiej strony rzeki byt. To krolowi
Henrykowi opowiedzie¢ pospieszat 1110
wige; ze mniema, iz Helene widziat.

Kroi radoscia w Kruszony, objecat
stugowi dwa tysiace szelaggéw , Kkiedy ja
przy wiedzie.

W tej radosci ze dziatki swoje zna-
lazt, takze i o malzonce wjadomosci
dostat, postat posta do Anglii, do xig-
zenheia z Klom heslra, z tern wesolern
obwieszczeniem. Poset ale zbtgdzit i
przyszedt w las gdzie pustelnik miesz-
kat, ktérego o pragwa droge pytat, i o-
raz mu tez opowiedziat, z jakiej przy-
czyny dé Anglii idzie, mianowicie ze
kroi lIlenryk swoich dwoéch synaczkow —
Leona i Ragczke — w miescie Tour



znalazt, ktérych podiug ich wyznania
pewny pustelnik, jmienieni Felix w lesie
wychowat, z czego sie Eremit wielce
cieszyt, i zaraz, skoro postowi prawg
droge pokazat, do miasta Tour sie udal.
Przybywszy tam, szedt do patacu
Biskupa. Gdy na sched wstgpit aby
na sal przyszedt, widzial go odzwierny
i pytat samego: dokad? pustelnik odpo-
wiedziat, ze idzie do panstwa na sal.
TysSei mi potemu ubrany! nazad z to-
bg! mowit odzwierny, i bit go bardzo.
W szysey tedy obstgpili pustelnika, i
posmiewali sie z niego, bo bardzo byt
brzydkiej postaci, » trawag i lisciem o-
dziany. Tym czasem przyszedt Marcin
po schodzie do géry na sal, a widziat
zgromadzenie stugow, miedzy ktérymi
Felix byt, ksdéry z widzenia jego bar-
dzo sie cieszyt, obtapiat i catowat go
moéwigc: yyitam cie — yyilani mo¢j kocha-
ny ojcze. Pustelnik wejzrzat na Mar-
cina moéwiagc: jak sie powodzi moj synu
kochany tobie i bratu twojemu ? Marcin
odpowiedziat: kochany ojcze mysmy te-
raz ochrzconi. mnie imie Marcin a bra-
tu meinu Brykcy-isz dane. To powie-
dziawszy mu, widdt go za reke po



schodach dalé¢j do gory, — aodzwier-
nego skaral, ze z pustelnikiem zle poste-
powat. Skoro do sali wesli méwit Mar-
cin gtosem: oto pustelnik Felix, ojciec
nasz! Brykcyusz z wielkg rados;ciag do
niego biezat, i pocatowat go kilka razy.
Potem z nim posli przed siot, przy
ktorym ci dwa krolowie siedzili, i moé-
wili do kréla .Henryka, ojca swojego:
patrz Jegomos'c krdélewska! to jest ten,
ktory nas z pazurow drapieznych i dzi-
kich zwierzy wyrwat i szesnascie lat
zywit. Kroi go uczcit jak najlepiej, w-
zigt za reke i posadzit go przy stole;
lecz Eremit zadnych innych potraw nie
pozywat, tylko korzonki, ktére ze sobag
byt przyniost, i przepowiedziat tez o-
raz wszystko krolowi, jak sie w lesie z
dziatkami jego wodzito, Odawiwszy sie
tam kilka dni, udat sie zas' nazad do
swojej pustynie. Marcin i Brykcyusz
wjego nabozng modlitwe sie polecali.
Stuga pragliwy podarunku od kréla
obiecanego, poszedt na droge, gdzie
Helene przed tern byt widziat, gdy ko-
nie napawat. Tedy sie pytat wszedzie
po pewnej pani o jednej rece. A gdy
mu pokazano, wstapit J* tego domu a
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pytat gospodynie, gdzie jest Helena?
ta sie ale niewjadomos'cia wymawjata.

Lecz stuga nie bedac z tem kontent
grozac jej wiezieniem i zycia utrata, jec-
zeli sie nie przyzna; bo byt upewniony
ze tam mieszka. Gospodyni ulekszy sie,
pokazata stugowi wielkg skrzynie stara,
w ktdrej sie Helena ukryta. Helena
postrzegtszy zdrady, skokiem przybiegta
z kuchnie, i na kolanach stugi dla Bo-
ga prosita, zeby ja pus'cit, bo¢ tobie,
mowita, Smier¢ moja zadnym zyskiem
nie bedzie; i wtak zatosnej postaci by-
ta, ze sie stuga z nig od ptaczu nie
mogt utrzymaé. Wzigwszy ja za reke
dzwigatl z ziemie, przyjaznie modwiac:
mUWCciwa pani! poszanuj tzy twoich, ja
przysiegam Bogu i wszystkim s\vietem,
ze¢ sie nic ztego nie stanie, lecz ci w-
szelki chdnor i uczcenie dane bedzie, od
wszystkich panstw i dziatek twoich, dla
tego podjdz zemng do patacu Biskupa,
gdzie ojciec, maz i dziatki twoje ciebie
wielce pragng widzie¢, i z rados'cig
przyjaznie przywitac.
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Rozdzia t+ XVIII.

Chociaz stuga Helenie lekanie sie
s'mierci, w sercu jej jeszcze nie byt zu-
petnie zgasit, to6z jg przecie mitosé do
dziatek swoich, pociggata, ze sie iS¢z
nim namyslita. Skoro ja kroi Henryk
ujrzat, zaraz radoscig nieogarniong zach-
wycony bedac, wotat gtosem wielkim:
Marcinie — Brykcyusz, dziatki moje
patrzcie oto Matynka wasza, moja kré-
lowa, a Cesarza Antoniusza corkal biegt
skokiem do niej, podawajac jej reki, a
ptaczac od radosci wielkiej, witat ja.

To6z samo czynili, ojciec i dziatki jej
kochane, ktérzy jg tez oraz przeprasza-
li zeby im odpuscita, jezli by jej w
czym ublizyli. Przyodziawszy ja za$
pieknie i przystojnie, pojechali znig iz
temi drugiemi do Neapola, do Patryar-
chy, Heleny wuja, gdzie ich bardzo
przyjaznie przyjeto. Po przeciagu nie-
jakiego czasu pozegnawszy sie Cesarz
Antoniusz z wszystkiemi jak najprzyjai-
niej, pojechat za$ nazad do Konstantyno-
pola 3 gdzie byt w krotkim czasie zmart,
a po nim Brykcyusz, syn corki jego,
dziedziczeni zostat.



Ale kroi'Henryk i Helena pozostali
w Neapolu az do S$mierci, tylko Marcin
ich drugi syn otrzymawszy cate kroles-
two od ojca swego, powrocit do Anglii,
~dzie bywszy krélem koronowany, zycie
Swietobliwi® zakonczyt.
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Uwiadomienie

bitterackie,

W Skiladzie Ksigzek T. Nowac-
kiego, mozna dosta¢ nastepujgacych
Dzietek:

Zywot Pana Jezusa nowo przedrukowany.

Wybér nabozenstwa osobliwego.

Raj niebieski nabozenstwo do serca Jezusa
i Maryi.

Wyborek nabozenistwa codziennego.

Kantyczka piesni naboznych.

Ptacz Ojcéw Swietych.

Zywot S. Patryczyusal

Antyfona S. Antoniego;

Nabozeristwo do Pana Jezusa.

Uwiadomienie o Filomenie S.

Praktyka Gospodarska

Historya o cierpliwej Helenie.

0 wiecznym Zydzie

M o Gryzeldzie.

o siedmi Medrcach.

O Stylfrydzie i Bracwiku.

Takze i piesni réznego gatonku.
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